
EREDETI KEZELÉSI KÉZIKÖNYV 

RES 2844 

Elektromos kerti szecskázó 

 

 

FIGYELMEZTETÉS: A készülék használata előtt figyelmesen olvassa el az egész használati útmutatót. 

 

Gyártó: 
GARLAND distributor, s.r.o., Hradecká 1136, 50601 Jičín, Cseh Köztársaság 

 

 



Az ikonok leírása 

 

Az ikonok használatának az a célja, hogy felhívják a figyelmét a lehetséges veszélyekre. A 
biztonsági ikonokat és a hozzájuk tartozó magyarázatokat tökéletesen meg kell érteni. A bennük 
található figyelmeztetések nem akadályozzák meg a veszélyt, és nem helyettesítik a veszély 
megelőzését biztosító helyes cselekedeteket. 

 

Megfelel a vonatkozó európai irányelveknek és utasításoknak. 

 
Ez a jel a biztonsági figyelmeztetés előtt intézkedésre, figyelmeztetésre vagy veszélyre utal. Ennek 
a figyelmeztetésnek a figyelmen kívül hagyása az Ön vagy más személy sérüléséhez vezethet. Ha 
meg akarja előzni a sérülés, tűz vagy áramütés veszélyét, mindig kövesse a feltüntetett ajánlásokat. 

 
Olvassa el a használati útmutatót. 
Minden használat előtt tanulmányozza át ezen útmutató megfelelő részét. 

 

Ezzel a szerszámmal mindig védőszemüvegben és fülvédőben dolgozzon.   

 
Használjon védőkesztyűt. 

 

Ne használja a gépet létrának. 



 

A gépet ne tegye ki esőnek. 

 
Ha a tápkábel elszakadt vagy megsérült, azonnal húzza ki a csatlakozót a hálózatból. 

 
Akadályozza meg illetéktelen személyek hozzáférését. 
A kirepülő tárgyak sérülést okozhatnak! Mindig tartson biztonságos távolságot. Ügyeljen a 
kicsapódó tárgyakra. A gép és a környezetében álló személyek között legalább 15 méteres 
távolságot kell tartani. 

 

Veszély – Forgó kések. Ha a gép megy, a kezét és a lábát tartsa az szecskázó nyílásain kívül. 

 
VIGYÁZAT! Beállítás, tisztítás, szervizelés, karbantartás és javítás előtt, vagy ha a kábel 
összegabalyodott vagy megsérült, kapcsolja ki a gépet, és húzza ki a csatlakozót a hálózati aljzatból.  

 
Mielőtt a gép alkatrészeihez hozzányúl, várja meg, míg minden mozgó alkatrész teljesen megáll. 
 

 

„−” Ha a csavart az óramutató járásával megegyező irányba elforgatja, a távolság csökken. 



„+” Ha a csavart az óramutató járásával ellenkező irányban elforgatja, a távolság nő. 

 A kés pozíciója elöl. 

 A kés pozíciója hátul. 

 

Az áthúzott kerekes szemetesedényt ábrázoló jel azt jelenti, hogy a készüléket és alkatrészeit a 
háztartási hulladéktól elkülönítve kell kidobni. A használt készüléket a hulladék környezetkímélő 
megsemmisítésére vonatkozó helyi előírásokkal összhangban kell újrahasznosításra leadni. Azzal, 

hogy az így megjelölt készüléket elkülöníti a háztartási hulladéktól, hozzájárul az égetőművekbe 
és szemétlerakókba küldött hulladék mennyiségének csökkenéséhez, és minimalizálja az emberi 
egészségre és a környezetre gyakorolt kedvezőtlen hatását. 

Szecskázókra / aprítógépekre vonatkozó biztonsági utasítások 

FONTOS 

HASZNÁLAT ELŐTT FIGYELMESEN OLVASSA EL - TEGYE EL KÉSŐBBI HASZNÁLAT CÉLJÁBÓL 

• Ha a tápkábel sérült, a gyártóval, annak szerviztechnikusával vagy egy megfelelő képesítéssel 
rendelkező szakemberrel ki kell cseréltetni. 

• Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 

Biztonságos munkavégzés elektromos szecskázóval / aprítógéppel 
1. Oktatás 

a) Gondosan olvassa el ezeket az utasításokat. Ismerkedjen meg a kezelőegységekkel és a 
készülék helyes használatával. 

b) Soha ne engedje meg, hogy használják ezt a gépet gyermekek, csökkent fizikai, szellemi vagy 
mentális képességű személyek, olyan személyek, akiknek nincs meg a megfelelő tapasztalatuk 
és tudásuk, vagy olyan személyek, akik nem ismerik ezt az útmutatót. A kezelő minimális 
életkorát a helyi előírások határozzák meg. 

c) Ne feledje, hogy a kezelő vagy a felhasználó a felelős a más személyeket érő balesetekért, vagy 
tulajdonukban okozott károkért. 

2. Előkészítés 

a) Használjon fülvédőt és védőszemüveget. Ezeket mindig viselje, ha ezzel a géppel dolgozik. 



b) A géppel végzett munka közben mindig stabil cipőt és hosszú nadrágot viseljen. Ne dolgozzon 
a készülékkel mezítláb vagy nyitott szandálban. Ne viseljen túl laza öltözéket, vagy olyat, 
amelyikről zsinórok vagy más kiegészítők lógnak. 

c) A gépet a javasolt testtartásban, és csak stabil, sima felületen használja. 
d) Ne használja a gépet kövezett vagy kavicsos felületen, ahol kivágódó anyagok sérülést 

okozhatnak. 

e) Használat előtt mindig nézze át, stabilan rögzítve vannak-e az aprítóegységek, az 

aprítóegységek csavarjai és a többi csatlakozóelem, nem sérült-e a gép háza, és hogy a 
fedelek és rácsok a megszabott helyükön vannak-e. Az elhasznált vagy sérült részeket 
készletenként cserélje ki, hogy ne sérüljön az egyensúly. Cserélje ki a sérült vagy olvashatatlan 
címkéket. 

f) Használat előtt ellenőrizze a tápkábelt és a hosszabbítót, nem sérült-e. Ha a készülék 
használata közben megsérül a tápkábel, azonnal húzza ki a tápkábel csatlakozóját a hálózati 
aljzatból. NE ÉRJEN HOZZÁ A TÁPKÁBELHEZ, AMÍG KI NEM HÚZTA A TÁPFORRÁSBÓL. Ne 
használja a gépet, ha sérült vagy elhasználódott a tápkábel. 

g) Soha ne használja ezt a készüléket, ha emberek, különösen gyermekek, vagy háziállatok vannak 
a közelben. 

3. Üzemeltetés 

a) A gép beindítása előtt győződjön meg róla, hogy a garat üres. 
b) Tartsa arcát és testét távol a töltőnyílástól. 
c) Vigyázzon, nehogy a keze vagy más testrésze a töltőnyílásba, a kimeneti csúszdába vagy a 

mozgó alkatrészek közelébe kerüljön. 
d) Mindig őrizze meg az egyensúlyát, és stabil helyzetben álljon. Ne akadályozza magát. Amikor 

anyagot tesz a készülékbe, soha ne álljon magasabban, mint a gép alapzata. 
e) A gép kezelésekor mindig kellő távolságban álljon a kimeneti nyílástól. 
f) Legyen nagyon óvatos, amikor anyagot tesz a gépbe, nehogy fémdarabok, kő, palack, 

konzervdoboz vagy más idegen tárgy kerüljön a gépbe. 
g) Ha az aprítómechanizmus idegen tárgyba ütközik, vagy a gép szokatlan hangot ad ki vagy 

remegni kezd, azonnal húzza ki a gépet a tápforrásból, és várja meg, míg leáll. Húzza ki a 
gépet a tápforrásból, és mielőtt újraindítaná, végezze el az alábbiakat: 

i. Ellenőrizze, hogy nem történt-e sérülés; 
ii. Cseréljen ki vagy javítson meg minden sérült alkatrészt. 
iii. Végezzen ellenőrzést, és húzza meg a kilazult alkatrészeket. 

h) Ne engedje, hogy a feldolgozott anyag felgyűljön a kimeneti nyílás környékén. Ezzel 
akadályozza az anyag megfelelő kivezetését, ami azzal járhat, hogy a gép a töltőnyíláson 
keresztül dobálja ki az anyagot. 

i) Ha a gép eldugul, mielőtt eltávolítja az anyagot, kapcsolja ki a gépet és húzza ki a tápkábel 
csatlakozóját a hálózati aljzatból. 



j) Soha ne dolgozzon ezzel a készülékkel, ha sérültek a védőburkolatok vagy a biztonsági 
berendezések, például megfelelően felrakott hulladékgyűjtő zsák nélkül. 

k) Gondoskodjon róla, hogy a motort ne lepje el a feldolgozott anyag vagy egyéb felgyülemlett 
szennyeződés, nehogy a motor meghibásodjon, vagy tűz üssön ki. 

l) Ne helyezze át a gépet, ha a motor megy. 

m) Állítsa meg a gépet, és húzza ki a tápkábelt az elektromos hálózatból. Győződjön meg róla, 
hogy minden mozgó alkatrész megállt-e. 

i. Minden alkalommal, ha felügyelet nélkül hagyja a gépet. 
ii. Tisztítás és a fűelvezető nyílás megtisztítása előtt. 
iii. Ellenőrzés, tisztítás, vagy a gépen végzett bármiféle munka előtt. 
iv. Idegen tárgynak ütközés után, hogy ellenőrizze, nem sérült-e meg a gép. 
v. Ha a gép túlságosan remeg, azonnal ellenőrizze. 

n) Ne döntse meg a gépet, ha a motor megy. 

o) Mindig stabilan álljon; soha ne fusson, csak sétáljon. 
p) Ne használja ezt a gépet rossz időjárási viszonyok között, különösen, ha villám veszélye 

fenyeget. 

q) Tartsa a hosszabbító kábelt biztonságos távolságban a veszélyes mozgó alkatrészektől, hogy 
megakadályozza a sérülését, ami miatt érintkezésbe kerülhet a feszültség alatt lévő részekkel. 

r) Soha ne csatlakoztasson sérült tápkábelt a tápforráshoz, és ne érjen hozzá a sérült tápkábelhez, 
amíg el nem távolította a tápforrásból, mert a sérült kábel miatt érintkezésbe kerülhet a 
feszültség alatt lévő részekkel. 

4. Karbantartás és tárolás 

a) Ha a gépet szervizelés, ellenőrzés, eltárolás vagy tartozékcsere céljából megállította, állítsa le 
a motort, húzza ki a gépet a tápforrásból, és bizonyosodjon meg róla, hogy minden mozgó 
alkatrész teljesen megállt. Mielőtt bármiféle ellenőrzést vagy beállítást végez, várja meg, míg a 
készülék kihűl. Gondosan tartsa karban a gépet, és tartsa tisztán. 

b) A gépet száraz helyen, gyermekektől távol tárolja. 
c) Mielőtt elteszi a gépet, mindig várja meg, míg kihűl. 
d) Az aprítómechanizmus karbantartásakor vegye figyelembe, hogy az aprítómechanizmus 

még akkor is mozoghat, ha a motor a burkolat blokkoló funkciója miatt kikapcsolt. 
e) Biztonsági okokból cserélje ki az elhasználódott vagy meghibásodott alkatrészeket. Csak 

eredeti pótalkatrészeket és tartozékokat használjon. 
f) Soha ne próbálja deaktiválni a burkolat blokkoló funkcióját. 
5. Kiegészítő biztonsági utasítások zsákoló tartozékkal rendelkező gépekhez 

A zsák felhelyezése vagy levétele előtt mindig kapcsolja ki a gépet. 



6. Javaslatok 

- Csak kültéri használatra jóváhagyott hosszabbító kábelt használjon, amely védett a ráfröccsenő 
víztől. A hosszabbító kábel vezetékének a keresztmetszete legalább 1,5 mm² legyen 25 m-nél 
rövidebb, és legalább 2,5 mm² 25 m-nél hosszabb kábel esetén. Használat előtt mindig tekerje 
le az egész kábelt a tárcsáról. Ellenőrizze a kábel állapotát. 

- Ezt a gépet csak olyan áramkörhöz csatlakoztathatja, amely 30 mA érzékenységű áramvédővel 
(RCD) van védve. 

- Ne a kábelnél fogva húzza ki a csatlakozót az aljzatból. Óvja a csatlakozót és a kábelt a magas 
hőtől, olajtól és éles peremektől. 

 

Rendeltetésszerű használat 
Ez a kerti szecskázó a kerti hulladékok többségének aprítására szolgál, beleértve a megmetszett 
fák ágait, sövénymaradékokat, kis ágakat és más szerves kerti hulladékot. A felaprított hulladék 
kiváló komposztnak, vagy arra, hogy csökkentse a hulladék mennyiségét, és megkönnyítse a 
megsemmisítését. 

Nem szabad a szecskázóba követ, üveget, fémet, csontot, műanyag- vagy textilhulladékot 
tenni. 

Ne aprítson olyan gyökereket vagy növénydarabokat, amelyeken föld van, nehogy a kések túl 
hamar elhasználódjanak. 
Minden olyan használat, amit ez az útmutató nem engedélyez egyértelműen, sérülést okozhat a 
gépben és kockázatot jelenthet a felhasználó számára. 
A gép kizárólag házi használatra készült. Kereskedelmi vagy ipari célokra nem való. A gép 
kereskedelmi vagy ipari célokra történő használata esetén a jótállás érvényessége megszűnik. 
 

Műszaki adatok 

 

Modell RES 2844 

Feszültség 230–240 V~, 50 Hz 

Teljesítményfelvétel 2 800 W (P40) 

Üresjárati fordulatszám 60 min-1 

Az ág maximális átmérője 44 mm 

Tömeg 17,5 kg 

Mért hangteljesítményszint 84 dB (A), K = 3 dB (A) 

Mért hangteljesítményszint 93,1 dB (A), K = 2,67 dB (A) 

Garantált hangteljesítményszint: 96 dB(A) 

Áramütés elleni védelem II osztály 



Folyadék elleni védelmi osztály IPX4 

A 2 800 W (P40) üzemelési ciklus magyarázata: folyamatos periodikus munkaciklus. 2 800 W (P40) 

folyamatos periodikus munkaciklus, mely a munkaciklus időtartamának jelzéséhez igazodik a 
teljesítménycímkén feltüntetett adatok szerint.  

Ez azt jelenti, hogy a gépet folyamatosan lehet használni azonos üzemelési ciklusok sorozatában, 
mégpedig úgy, hogy mindegyik ciklus során állandó terhelésen (2 800 W) történő üzemelés (40 %) 
és üresben történő üzemelés (60 %) váltakozik. Nincs tápellátásmentes és nyugalmi helyzetben 
töltött idő. 
A zajszintre vonatkozó információk 

A zajértékek mérése az EN 50434:2014 szabványnak megfelelően történt 
A zajszint feltüntetett értékei a kibocsátási szinteket jelentik, és nem feltétlenül a biztonságos 
üzemi szinteket. Létezik ugyan kapcsolat a kibocsátás és a kitettség szintjei között, ezek az értékek 
azonban nem használhatók annak megbízható meghatározására, hogy szükség van-e további 
intézkedésekre. A dolgozó tényleges kitettségi szintjét befolyásolják a munkaterületre jellemző 
tényezők, a további zajforrások stb., például a gépek száma és az egyéb kapcsolódó folyamatok, 
vagy a zajnak való kitettség időtartama. A megengedett kitettségi szint országonként is változhat. 
Ez az információ mindazonáltal lehetővé teszi, hogy a felhasználó jobban fel tudja mérni a 
veszélyeket és kockázatokat. 
Használjon fülvédőt! 
 

A GÉP LEÍRÁSA 

1. Töltőgarat 
2. Beépített csatlakozó 

3. Az ellentétes lemez beállító csavarja 

4. Biztonsági kapcsoló (Túlterhelés elleni védelem) 
5. Be-/Kikapcsoló 

6. Előre-/hátramenet kapcsoló 

7. Támasztósarok 

8. Kerék 

9. Kerékburkolat 
10. Hátsó borítás 

11. Gyűjtőzsák 

12. Nyomórúd 

13. Fogantyú 

 



 

 

  



Összeszerelés 
 

A SZECSKÁZÓ ÖSSZESZERELÉSE 

1. Illessze rá a mellékelt alátétet (B) és foglalatot (C) a keréktengelyre. (1B ábra) 
2. Tegye fel a kerekeket (D), majd tegye fel és kézzel húzza meg az anyát (E). (1C ábra) 
3. A melléklet hatlapú kulcs (F) segítségével húzza meg a keréktengelyt, és egyúttal rögzítse 

stabilan az anyát egy kulccsal (G). (1D ábra) 
4. Végül a kerék közepére tegye fel a kerékburkolatot (H). (1E ábra) 
5. Fordítsa fel a szecskázót, és tegye fel rá a támasztócsövet. (1A ábra) 
6. Kulccsal húzza meg a 4 csavart, és rögzítse a csövet a szecskázó házához. (1A ábra) 

 

1B ábra 

 

1C ábra 

 

1D ábra 

 

1E ábra 

 

1A ábra 

 

2. ábra 



FIGYELEM: Amikor a gépet a kerekeire billenti, legyen óvatos, mert a gép súlya nem 
egyenletesen oszlik meg, amikor meg van billentve vagy szállításkor. 

A ZSÁK FELERŐSÍTÉSE 

1. Akassza fel az akasztógyűrűket az alsó borítás mindkét oldalán lévő kampókra (A). (2. ábra)  

 

Üzemeltetés 

BEINDÍTÁS ÉS/VAGY MEGÁLLÍTÁS 

1. Állítsa az előre/hátramenet kapcsolót (A)  állásba. 
2. Állítsa a be-/kikapcsoló gombot (B) ON (I) állásba, hogy a motor beinduljon. 
3. Állítsa a be-/kikapcsoló gombot (B) OFF (O) állásba, hogy a motor leálljon.  

 3. ábra 

 

FIGYELEM 

A gép meghibásodása a nem megfelelő működés következtében. 
A nem megfelelő kezelés a gép meghibásodásához vezethet. 
Az aprításra szánt anyagot csak bekapcsolás után tegye be a gépbe. Ne tegyen be aprításra szánt 
anyagot a gép kikapcsolása után. 

 MEGJEGYZÉS: 
A gép biztonsági kapcsolóval van ellátva, ami megakadályozza, hogy véletlenül beinduljon egy 

feszültségkimaradást követően. 

TÚLTERHELÉS ELLENI VÉDELEM 

Ez a gép rendelkezik túlterhelés elleni védelemmel. A biztonsági kapcsoló automatikusan 
megszakítja a tápellátást, hogy megvédje a motort a sérüléstől. Ha a motor túlterhelődött. 
Mielőtt újra bekapcsolja, várjon legalább 1 percet, azután először nyomja meg a reset gombot, 
majd a be-/kikapcsoló gombot. Ha a motor nem indul be, tegye a következőt: 
1. Nyomja meg a biztonsági kapcsolót (A). 

2. Állítsa az előre/hátramenet kapcsolót (B) REVERSE (hátra) állásba . 



3. Nyomja meg és tartsa a be-/kikapcsoló gombot ON (I) állásban, és távolítson el minden 
tárgyat, ami megakaszthatja a késeket (4. ábra). 

 4 ábra 

 FIGYELEM: 

A fenti lépések végrehajtásakor mindig használjon védőkesztyűt. 
 

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 

1. Tegye az aprításra szánt anyagot a jobboldali nyílásba. Az anyagot az óramutató járásával 
ellentétes irányba forgó vágóberendezés automatikusan behúzza. 
2. Ne töltse meg teljesen a nyílást, nehogy a gép elakadjon. 
3. Váltakozva tegyen be ágakat és olyan növényi hulladékot, amely kissé nedves és korhadt. Ez is 
segít megelőzni a kések elakadását. 
4. A lágy konyhai hulladékot komposztálni kell, soha ne tegye a szecskázóba! 
5. A leveles ágaknak mindig végig kell menniük a szecskázón, és teljesen távozniuk kell, mielőtt új 
anyagot tesz a gépbe. Gondoskodjon róla, hogy a szétaprított anyag szabadon a gyújtőedénybe 
hulljon anélkül, hogy a kimeneti nyílásban dugulást okozna. 
6. Nem szabad, hogy a szellőzőnyílásokat eltorlaszolja az aprított anyag. 
7. Ha folyamatosan vastag fát vagy ágakat aprít, a gép elakadhat. 
8. A puha anyag, mint az ágak vagy hajtások, könnyen eltömítheti a bemenetet. Használjon 
nyomórudat az anyag benyomására a gépbe. 
9. Mindig ellenőrizze, hogy a szecskázóba tett anyagban nincsenek-e szögek és kövek, mert ezek 
súlyos kárt tehetnek a szecskázóban. 

 

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

A tisztítás és karbantartás megkezdése előtt bizonyosodjon meg róla, hogy a kerti 
szecskázó ki van kapcsolva, és ki van húzva az elektromos hálózatból. A vágóberendezés késeinek 
tisztítása során mindig viseljen erős bőrkesztyűt. 
A kerti szecskázót a lehető legjobb teljesítmény elérése érdekében mindig tisztán kell tartani. 
1. Használat után a kerti szecskázót mindig azonnal tisztítsa meg. 



2. Ne engedje, hogy az anyag a kerti szecskázó bármilyen felületén megszáradjon és 
megkeményedjen. Ez közvetlenül befolyásolja az aprítóteljesítményt. 
3. Gondoskodjon róla, hogy a bemeneti és kimeneti csúszda tiszta legyen, mentes minden 

hulladékanyagtól. 
4. Győződjön meg róla, hogy minden csavar és anya meg van-e húzva és rögzítve van-e. 

5. Minden sérülést javíttasson meg, és minden kopott alkatrészt cseréltessen ki szakemberrel. 
6. Ne használjon tisztítószereket vagy oldószereket, mert jóvátehetetlen sérülést okozhatnak a 
gépben. A vegyi anyagok tönkretehetik a műanyag alkatrészeket. 
 

      

5A ábra                                 5B ábra 

 

VIGYÁZAT 

Minden használat után távolítsa el a szennyeződéseket és anyagmaradványokat. 
Ne tisztítsa a gépet folyó vízzel vagy magas nyomás alatt. 
Ne használjon agresszív tisztítószereket és oldószereket. 
A tisztításhoz puha kefét vagy rongyot használjon. 

A TÁMASZTÓLAP LESZERELÉSE 

1. Nyissa ki a hátsó burkolatot a 4 csavar kiengedésével (A) (6A ábra) 
2. Vegye le a támasztólapot (B), és cserélje ki újra. (6B ábra) 
3. Szerelje vissza a hátsó burkolatot, és egy kulccsal húzza meg a csavarokat.  
 

   

6A ábra                                 6B. ábra 



 

 

 

 

Hibaelhárítás 

 
Hiba Ok Megoldás 

Nem megy a 

motor 

A túlterhelés elleni védelem 
aktiválódott 

Állítsa az előre/hátramenet kapcsolót úgy, 
ahogy a 4-B ábra mutatja, és nyomja meg 
a reset gombot, tartsa lenyomva a be-

/kikapcsoló gombot, hogy egy rövid időre 
bekapcsoljon a szecskázó. A dugulás 
elhárítása után a reset gombot állítsa 
vissza 12 állásbaZavar a tápellátásban Ellenőrizze a tápkábelt, a csatlakozót, a 
házi biztosítékot és a megszakítót. 

A gyűjtőtartályon lévő 
biztonsági kapcsoló nincs 
rögzítve a kívánt állásban 

Bizonyosodjon meg róla, hogy a 
gyűjtőtartály a kívánt állásban van, és 
rögzítve van. 

A gép nem húzza 
be az aprításra 
szánt anyagot 

A vágókés az ellenkező irányba, 
hátrafelé forog. 

Változtassa meg a forgásirányt. 

Felgyűlt az anyag a bemeneti 
garatban 

Állítsa az előre/hátramenet kapcsolót úgy, 
ahogy a 4-B ábra mutatja, és kapcsolja be 
a szecskázót. Vegye ki az anyagot a 
bemeneti garatból. 
Újra tegye be a vastag ágakat a garatba 
úgy, hogy a vágókés ne akadjon azonnal 
újra bele a már bevágott részekbe. 

A vágókés elakadt Állítsa az előre/hátramenet kapcsolót úgy, 
ahogy a 4-B ábra mutatja, és kapcsolja be 
a szecskázót. A vágókés most hátrafelé fog 
forogni, és így megszabadul az elakadt 
anyagtól. 

Vigyázat! Amint a szecskázó teljesen megáll, állítsa az előre/hátramenet kapcsolót a kívánt 
állásba. 
 

Karbantartás és tárolás 

Bánjon gondosan gépével, és rendszeresen tisztítsa, hogy hosszan tartó hatékonyságot és 
teljesítményt érjen el. 



A szellőzőnyílásokat tartsa tisztán és pormentesen. 
A gép tisztításához csak megnedvesített rongyot és puha kefét használjon. A gépet soha ne tegye 
vízbe, és ne fröcsköljön rá vizet. 
Ne használjon tisztítószereket vagy oldószereket, mert jóvátehetetlen sérülést okozhatnak a 
gépben. A vegyi anyagok tönkretehetik a műanyag alkatrészeket. 
Időről időre ellenőrizze, meg vannak-e húzva az alváz rögzítőcsavarjai. 
Annak érdekében, hogy a hosszú ideig tartó tárolás során a szecskázót megóvja a rozsdától, a 
vágókést ápolja olyan olajjal, amely nem ártalmas a környezetre. 
Ha a gépet szervizelés, ellenőrzés, eltárolás vagy tartozékcsere céljából megállította, állítsa le a 
motort, húzza ki a tápkábelt (csatlakoztassa le a gépet a tápforrásról), és bizonyosodjon meg 
róla, hogy minden mozgó alkatrész megállt. Mielőtt ellenőrzést, beállítást stb. végez, várja meg, 
míg a gép eléggé kihűl. 
A gépet száraz helyen tárolja. Ha hosszabb időre félreteszi a gépet, hagyja egy rövid ideig menni, 
hogy kiszáradjon. Eltárolás előtt a gépet mindig hagyja kihűlni. 
A vágókés karbantartása során ne hagyja figyelmen kívül, hogy ha a gép nem indul is be a burkolat 
blokkoló funkciója miatt, a vágókések a mechanizmus kézi elindítása következtében mozgásba 
jöhetnek. 


